
Zmluva o dielo 

uzavretá podľa § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „obchodný zákonník“)  

(ďalej len „zmluva“) 

 

medzi nasledovnými zmluvnými stranami: 

 

 

Objednávateľ: 

Názov:    Slovenská republika zast.  Ministerstvom  dopravy, výstavby 

    a regionálneho rozvoja Slovenskej republiky 

Sídlo:    Nám. slobody 6, 810 05 Bratislava 

Oprávnený k podpisu:  Ing. Martin Čatloš, vedúci služobného úradu ministerstva 

    Poverený ministrom dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja 

    SR v Organizačnom poriadku Ministerstva dopravy, výstavby 

    a regionálneho rozvoja SR 

IČO:  30416094 

DIČ:  2020799209 

 (ďalej len „objednávateľ“) 

 

a 

 

Zhotoviteľ:             

Obchodné meno:                    progres projekt, s.r.o. 

Sídlo:                          Haburská 33, 821 01 Bratislava 

Štatutárny orgán:  Tomáš Popovič, konateľ 

IČO:    46 824 073 

IČ DPH:   SK2023602141 

Zapísaná v: Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sro, 

vložka č.: 83987/B 

 

(ďalej len „zhotoviteľ“, objednávateľ a zhotoviteľ spoločne aj ako „zmluvné strany“  

a jednotlivo „zmluvná strana“) 

 

Článok I 

          Predmet zmluvy    

 

1. Predmetom zmluvy je záväzok zhotoviteľa zhotoviť a odovzdať objednávateľovi dielo:  

„Hudobný videoklip s tematikou bezpečnosti cestnej premávky“ podľa špecifikácie 

uvedenej v ods. 3 tohto článku zmluvy a za podmienok uvedených v zmluve, na 5 ks 

elektronického média (CD/DVD médium) (ďalej len „dielo“) a záväzok objednávateľa 

zaplatiť zhotoviteľovi za zhotovenie a odovzdanie diela cenu za dielo. 

2. Zhotoviteľ na základe tejto zmluvy poskytne objednávateľovi do 7 dní od 

nadobudnutia účinnosti zmluvy vypracovaný písomný návrh podoby, scenára, textu, 

hudby a účinkujúcich videoklipu a po jeho písomnom schválení objednávateľom 

zhotoví a odovzdá dielo podľa  článku II. odsek 3 zmluvy objednávateľovi. 

 

3. Dielo vypracované zhotoviteľom podľa ods. 1 tohto článku zmluvy bude obsahovať 

nasledovné súčasti: 



a) Hudba: súčasné žánre populárnej hudby zamerané na vekovú kategóriu 17 až 25 

rokov, 

b) Scenár diela a text: moderným nevulgarizujúcim spôsobom blízkym vekovej skupine 

17 až 25 rokov propagujúci dodržiavanie pravidiel cestnej premávky a bezpečnej 

jazdy motorovými dopravnými prostriedkami (používanie bezpečnostných pásov, 

nepožívanie alkoholických nápojov pred a počas jazdy motorovými vozidlami, 

dodržiavanie maximálnej povolenej rýchlosti), 

c) Účinkujúci v diele: osoby s pozitívnym vplyvom na vekovú kategóriu 17 až 25 rokov. 

4. Zhotoviteľ je povinný riadiť sa pri zhotovení diela pokynmi objednávateľa. 

 

 

Článok II 

Čas, miesto a spôsob plnenia 

 

1. Zhotoviteľ je povinný zhotoviť a odovzdať dielo riadne a včas. Dielo je zhotovené 

a odovzdané riadne, ak spĺňa všetky  požiadavky podľa zmluvy a zodpovedá účelu 

sledovanému zmluvou. Dielo musí  byť vykonané v súlade s technickými normami, 

právnymi predpismi a bez vád, ktoré by mohli mať za následok vznik škody na strane 

objednávateľa alebo tretej osoby.  

2. Zhotoviteľ nezodpovedá za nesplnenie svojich povinností podľa zmluvy, v prípade ak 

ich nesplnenie bude spôsobené v dôsledku porušení povinností objednávateľa. 

3. Termín na zhotovenie a odovzdanie diela je 30 (slovom: tridsať) pracovných dní od 

nadobudnutia účinnosti zmluvy. 

4. Miestom odovzdania diela je sídlo objednávateľa, pokiaľ objednávateľ neurčí inak, 

o čom je povinný zhotoviteľa v dostatočnom časovom predstihu, nie kratšom ako 2 

(slovom: dva) pracovné dni písomne informovať. 

5. Zhotoviteľ po zhotovení diela vyzve objednávateľa mailom alebo písomne  

najmenej 24 hod. vopred na jeho prevzatie v sídle objednávateľa. 

6. Objednávateľ je povinný riadne zhotovené dielo prevziať. Dielo je prevzaté 

objednávateľom momentom podpísania preberacieho protokolu. 

7. Objednávateľ nie je povinný prevziať dielo, ktoré nie je zhotovené riadne. V tom 

prípade do 10 (slovom: desiatich) pracovných dní od uplynutia termínu na prevzatie 

diela písomne predloží zhotoviteľovi pripomienky k dielu. Zhotoviteľ je povinný dielo 

upraviť v súlade s pripomienkami objednávateľa, resp. bez zbytočného odkladu 

písomne zdôvodniť nedôvodnosť pripomienok objednávateľa. Pripomienkou 

objednávateľa sa rozumie pripomienka k vecnej  (kvalitatívnej) stránke diela. Pokiaľ 

objednávateľ odmietne podpísať preberací protokol, hoci dielo bolo dodané riadne, 

alebo bolo riadne upravené podľa pripomienok objednávateľa, považuje sa dielo za 

prevzaté dňom nasledujúcim po dni, kedy uplynula lehota na zaslanie pripomienok 

k predloženému dielu. Toto  ustanovenie platí obdobne aj pre opätovne predložené 

pripomienky. 

 

                                                                 Článok III 

Cena a platobné podmienky 

 

1. Cena za dielo je stanovená dohodou zmluvných strán a je v súlade so zákonom NR SR 

č. 18/1996 Z. z. o cenách v  znení neskorších predpisov a vyhlášky Ministerstva 

financií Slovenskej republiky č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon NR SR č. 

18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov nasledovne: 



 

9.780,-  Eur bez DPH 

(slovom: deväťtisícsedemstoosemdesiat eur) 

 

11.736, - Eur s DPH 

(slovom: jedenásťtisícsedemstotridsaťšesť eur) 

 

2. Cena podľa odseku 1 zahŕňa všetky náklady súvisiace so zhotovením a odovzdaním 

diela. 

3. Právo na zaplatenie ceny podľa zmluvy vznikne zhotoviteľovi vystavením faktúry po 

prevzatí diela objednávateľom podľa článku II zmluvy.  

4. Objednávateľ zaplatí cenu za dielo do 30 (slovom: tridsiatich) kalendárnych dní odo 

dňa doručenia faktúry objednávateľovi. 

5. Faktúra musí mať všetky náležitosti stanovené príslušnými právnymi predpismi. V 

prípade, že faktúra nebude obsahovať predpísané náležitosti, resp. budú v nej uvedené 

nesprávne, alebo neúplné údaje, je objednávateľ oprávnený túto faktúru vrátiť pred jej 

splatnosťou. Opravenej alebo novej faktúre plynie nová 30 (slovom: tridsať) dňová 

lehota splatnosti od jej doručenia objednávateľovi. 

 

Článok IV                                       

Práva a povinnosti zmluvných strán 

 

1. Na zhotovenie diela môže zhotoviteľ použiť aj inú osobu. V prípade, ak použije na 

zhotovenie diela zhotoviteľ aj inú osobu, zodpovedá za zhotovenie diela, akoby ho 

zhotovil sám. 

2. Zhotoviteľ je povinný pri zhotovovaní diela postupovať s odbornou starostlivosťou, 

v súlade so záujmami objednávateľa, ktoré pozná alebo musí poznať pri vynaložení 

odbornej starostlivosti a riadiť sa pokynmi objednávateľa, ibaže sú v rozpore 

s platnými právnymi predpismi alebo účelom sledovaným zmluvou. 

3. Ak pokyny objednávateľa podľa názoru zhotoviteľa zásadným spôsobom odporujú 

záujmom objednávateľa, je zhotoviteľ povinný na nevhodnosť takýchto pokynov 

objednávateľa bez zbytočného odkladu písomne upozorniť. 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že od pokynov objednávateľa sa môže zhotoviteľ 

odchýliť, len ak je to naliehavo nevyhnutné v záujme objednávateľa a zhotoviteľ 

nemôže včas dostať jeho súhlas. Zhotoviteľ je však povinný o takomto postupe 

objednávateľa bez zbytočného odkladu písomne informovať. 

5. Zhotoviteľ je povinný podľa potreby a na základe požiadavky objednávateľa 

zúčastňovať sa na rokovaniach k zhotoveniu diela. 

6. Zhotoviteľ je povinný oznámiť objednávateľovi všetky okolnosti, ktoré zistil pri 

plnení svojich záväzkov a ktoré môžu mať vplyv na zmenu pokynov objednávateľa 

týkajúcich sa dosiahnutia účelu sledovaného zmluvou alebo sú podľa názoru 

zhotoviteľa nevyhnutné na riadne plnenie záväzkov podľa zmluvy.  

7. Objednávateľ je povinný poskytnúť zhotoviteľovi potrebnú súčinnosť pri zhotovení 

diela, najmä poskytnúť zhotoviteľovi na požiadanie všetku existujúcu dokumentáciu 

týkajúcu sa predmetu zmluvy, podklady a informácie, ktoré sú podľa zhotoviteľa 

nevyhnutné pre vykonanie diela. Objednávateľ zodpovedá za správnosť a úplnosť ním 

poskytnutej dokumentácie, podkladov a informácií. S poskytnutou dokumentáciou, 

podkladmi a informáciami zhotoviteľ nie je oprávnený nakladať inak ako za účelom 

zhotovenia diela, najmä ich sprístupniť tretím osobám, a to ani po zániku/zrušení 



zmluvy. Po pominutí účelu ich držania je zhotoviteľ povinný ich vrátiť 

objednávateľovi, alebo zachovávať o získaných informáciách mlčanlivosť.  

8. Objednávateľ je povinný včas informovať zhotoviteľa o všetkých skutočnostiach 

potrebných na zabezpečenie úspešného plnenia záväzkov podľa zmluvy. 

9. Zhotoviteľ sa zaväzuje neodkladne písomne informovať objednávateľa o každom 

prípadnom zdržaní, či iných skutočnostiach, ktoré by mohli ohroziť včasné a riadne 

vykonanie a odovzdanie diela. 

 

Článok V 

Ostatné ustanovenia 

 

1. Vlastnícke právo k dielu a nebezpečenstvo škody na diele prechádza na objednávateľa 

momentom prevzatia diela. 

2. Odovzdaním diela zhotoviteľ postupuje na objednávateľa právo výkonu majetkových 

práv autora, pričom sa súhlas autora diela na tento účel považuje za daný. Toto právo 

zostáva objednávateľovi aj po zániku/zrušení zmluvy. 

3. Zhotoviteľ vyhlasuje, že ním dodané dielo nebude zaťažené právom tretej osoby, bude 

bez právnych vád. V prípade zistenia právnych vád je zhotoviteľ povinný bezodkladne 

upraviť dielo tak, aby nenarušovalo práva tretích osôb. 

4. Zhotoviteľ nie je oprávnený poskytnúť dielo tretím osobám a sám ho používať bez 

písomného súhlasu objednávateľa. 

 

Článok VI 

Záväzok mlčanlivosti 

 

1. Všetky informácie obsiahnuté v zmluve, ako i tie, ktoré si zmluvné strany pre splnenie 

predmetu zmluvy navzájom poskytli počas predzmluvných rokovaní, pri uzavretí 

zmluvy a po uzavretí  zmluvy sa považujú za dôverné a poskytnúť tieto informácie 

tretej osobe môže zmluvná strana len po predchádzajúcom písomnom súhlase druhej 

zmluvnej strany. Uvedené informácie sa zaväzuje chrániť ako vlastné, využívať ich 

len v súvislosti s plnením predmetu zmluvy, nezneužívať a nesprístupniť ich tretím 

osobám. 

2. Záväzok mlčanlivosti platí aj po ukončení zmluvného vzťahu. 

3.  Povinnosť objednávateľa sprístupniť a/alebo zverejniť  informácie podľa právnych 

predpisov Slovenskej republiky, najmä podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 

prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode 

informácií) v znení neskorších predpisov nie je ustanoveniami zmluvy dotknutá. 

 

Článok VII 

Doručovanie a komunikácia 

 

1. Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne spolupracovať a poskytovať si všetky 

informácie potrebné pre riadne plnenie svojich záväzkov. Zmluvné strany sú povinné 

informovať druhú zmluvnú stranu o všetkých skutočnostiach, ktoré sú alebo môžu byť 

dôležité pre riadne plnenie zmluvy. 

2. Každá komunikácia medzi zmluvnými stranami bude prebiehať prostredníctvom 

oprávnených osôb, štatutárnych orgánov zmluvných strán, prípadne nimi poverených 

osôb. 



3. Pri vecných a obchodných rokovaniach, ktoré súvisia so zmluvou je za objednávateľa 

oprávnená konať riaditeľka kancelárie ministra Ministerstva dopravy, výstavby 

a regionálneho rozvoja Slovenskej republiky a za zhotoviteľa Tomáš Popovič, 

konateľ. 

4. Všetky oznámenia medzi zmluvnými stranami, ktoré sa vzťahujú k zmluve alebo ktoré 

majú byť vykonané na základe zmluvy, musia byť vykonané v písomnej podobe 

a druhej strane doručené buď osobne alebo doporučeným listom či inou formou 

registrovaného poštového styku na adresu uvedenú na titulnej stránke zmluvy, ak nie 

je ustanovené alebo medzi zmluvnými stranami dohodnuté inak. 

5. V prípade pochybností ohľadom času doručenia sa oznámenie považuje za doručené 

tretím dňom po jeho preukázateľnom odoslaní. 

6. Doručením sa rozumie prijatie zásielky zmluvnou stranou, ktorej bola adresovaná. 

7. Za deň doručenia zásielky zmluvnej strane, ktorej bola adresovaná, sa považuje takisto 

aj deň: 

a) v ktorom táto zmluvná strana ju odoprela prijať, 

b) ktorým márne uplynula odberná lehota pre jej vyzdvihnutie si na pošte alebo: 

c) v ktorý bola na nej zamestnancom pošty vyznačená poznámka, že „adresát sa  

odsťahoval“, „adresát je neznámy“ alebo iná obdobná poznámka, ktorá podľa  

poštového poriadku znamená nedoručiteľnosť zásielky. 

 

Článok VIII 

    Sankcie a ukončenie zmluvy 

 

1. V prípade omeškania zhotoviteľa so zhotovením a odovzdaním diela vzniká 

objednávateľovi právo uplatniť si voči zhotoviteľovi zmluvnú pokutu vo výške 10% 

z ceny diela. Do času omeškania sa nezapočítajú dni od predloženia diela na prevzatie 

po jeho vrátenie s pripomienkami podľa čl. II zmluvy. V prípade omeškania 

zhotoviteľa so zhotovením a odovzdaním diela dlhšom ako 20 (slovom: dvadsať) 

kalendárnych dní je objednávateľ oprávnený od zmluvy odstúpiť, pričom účinky 

odstúpenia od zmluvy nastanú dňom doručenia oznámenia o odstúpení zhotoviteľovi. 

2. Pre prípad omeškania objednávateľa so zaplatením ceny za dielo sa zmluvné strany 

dohodli na úrokoch z omeškania vo výške 0,020% z dlžnej sumy za každý aj začatý 

deň omeškania. 

3. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od zmluvy v prípade, že v čase plnenia zmluvy, 

nie však menej ako 5 (slovom: päť) pracovných dní pred dňom odovzdania diela, bude 

objednávateľ dôvodne pochybovať o riadnom a včasnom zhotovení diela 

zhotoviteľom a v lehote určenej objednávateľom, ktorá nesmie byť kratšia ako 2 

(slovom: dva) pracovné dni neposkytne zhotoviteľ objednávateľovi dostatočné záruky 

riadneho a včasného vykonania diela. 

4. V prípade konania zhotoviteľa, pre ktoré objednávateľ odstúpi od  zmluvy podľa 

odseku 3 tohto článku zmluvy, má objednávateľ nárok na náhradu účelne 

vynaložených nákladov na zabezpečenie vykonania diela inou osobou.  

5. Zmluvné pokuty sú splatné 30. (slovom: tridsiatym) dňom odo dňa, kedy došlo 

k porušeniu povinnosti, na ktoré sa vzťahujú. 

6. Ustanovenia o náhrade škody pre škodu spôsobenú prípadom, na ktorý sa vzťahuje 

zmluvná pokuta týmto nie sú dotknuté. Poškodená strana je oprávnená požadovať 

zaplatenie náhrady škody presahujúcej výšku zmluvnej pokuty. 

7. Zmluvu možno ďalej ukončiť písomnou výpoveďou s mesačnou výpovednou lehotou, 

ktorá začne plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, 

v ktorom bola doručená písomná výpoveď druhej zmluvnej strane. 



 

Článok IX 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom 

vlády Slovenskej republiky podľa § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky 

zákonník v znení neskorších predpisov v nadväznosti na § 5a ods. 1 a 6 zákona č. 

211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov. 

2. Zmluvu možno meniť alebo dopĺňať jedine formou písomných číslovaných dodatkov 

podpísaných oboma zmluvnými stranami. 

3. Práva a povinnosti neupravené zmluvou sa budú riadiť príslušnými ustanoveniami 

obchodného zákonníka a s ním súvisiacimi predpismi slovenského právneho poriadku. 

Všetky spory, ktoré vzniknú v súvislosti so zmluvou sa pokúsia zmluvné strany 

vyriešiť dohodou. V prípade, ak sa zmluvné strany nedohodnú na vyriešení sporov 

v súvislosti so zmluvou, bude spory riešiť príslušný súd Slovenskej republiky. 

4. Neplatnosť niektorého z ustanovení zmluvy nemá vplyv na platnosť ostatných 

ustanovení zmluvy. Ak sa niektoré z ustanovení zmluvy stane neplatným z dôvodu 

rozporu s právnymi predpismi, zaväzujú sa obe zmluvné strany takéto ustanovenie 

nahradiť iným, ktoré najviac zodpovedá účelu a právnemu významu pôvodného 

ustanovenia zmluvy. 

5. Zmluva je vyhotovená v 5 (slovom: piatich) rovnopisoch,  pričom 3 (slovom: tri) 

rovnopisy obdrží objednávateľ a 2 (slovom: dva) rovnopisy obdrží zhotoviteľ. 

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú si vedomé všetkých následkov vyplývajúcich zo 

zmluvy, ich zmluvná voľnosť nie je ničím obmedzená a že im nie sú známe okolnosti, 

ktoré by im bránili platne uzavrieť zmluvu. V prípade, že taká okolnosť existuje 

zodpovedajú za škodu, ktorá vznikne druhej zmluvnej strane na základe tohto 

vyhlásenia. 

 

 

 

 

       v Bratislave dňa.............            v Bratislave dňa.......... 

       za objednávateľa:            za zhotoviteľa: 

 

 

 

 

.................................................... 

Ing. Martin Čatloš 

vedúci služobného úradu 

 

 

 

 

.................................................... 

Tomáš Popovič 

konateľ 

 


